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(ENGLISH)FenixHL40R Headlamp
® Cree XP-L HI V2 white LED, with lifespan of 50,000 hours
@ Built-in 2000mAh Li-polymer battery
@ 68mm Length x 54mm Width x 42mm Height
@ 130 grams (including headband)
® Dual switches for fast and convenient operation
@ Micro USB port, 5V/1A charging
@ 4 battery level indicators for remaining battery level checking
@ Overheat protection protects from high surface temperature

@ Digitally regulated step-down output maintains constant
brightness

® Made of quality plastics and aluminum

Operating Instruction

Switches
General: controls General mode, output selection and mode
switching
o Functional: controls Functional mode, output selection and
mode switching

General Mode(®
ON/OFF

Press and hold the General switch for 0.5 seconds, the lamp will
be activated at Low (tno memory circuit), press and hold any
switch for 0.5 seconds to turn off the lamp.

Output Selection

With the lamp switched on, single click the General switch to
cycle through Eco—Low—Med—High

Functional Mode@

ON/OFF

Press and hold the Functional switch for 0.5 seconds, the lamp
will be activated at Reading mode (no memory circuit), press and
hold any switch for 0.5 seconds to turn off the lamp.

Output Selection

With the lamp switched on, single click the General switch to
cycle through Reading—SO0S.

Spot- and Floodlight Adjustment®

Rotate the focusing ring counterclockwise to spotlight and
clockwise to floodligh

Mode Switching

With the lamp on General mode, single click the Functional switch
to enter Functional mode.

Functional switch General switch

Focusing ring

Battery indicator

®Headband Assembly

Nrenix 777/

With the lamp on Functional mode, single click the General switch
to enter General mode.

Burst Mode®

In ane( status, press and hold the General switch for 1.2 seconds
to enter Burst mode. The lamp will exit Burst mode after 1 minute
or by any other operation.

Lockout Function

Lock

With the lamp turned off, press and hold any switch or
simultaneously aress the two switches for 3s, the light will blink
four times on Reading and then switch off to indicate locked

Unlock

With the lamp locked,simultaneously press the two switches for
3s. The lamp will be unlocked and activated on Reading.

Locked Status

In locked status, any operation will activate 4 blinks on Reading
and then switch off to indicate locked status.

Power Supply

The built-in 2000mAh Li-polymer battery is irreplaceable, and
Micro USB rechargeable.

Note: Recharge a stored headlamp every four months to maintain
optimum performance of the battery in case the lamp could be
damaged by electrolyte leakage or battery explosion.

Charging

Operation(®

Uncover the anti-dust cap and plug the Micro USB side of the
charging cable into the charging port of the lamp.

Indication®

One flashes: lower than 20%

One constant on, one flashes: 20% - 50%

Two constant on, one flashes: 50% - 80%

Three constant on, one flashes: 80% - 95%

Four constant on: fully charged

Note: The headlamp can only be used on Reading output when charging.

Battery Level Indicatio

When the lamp is turned off, single click the Functional switch,
the badt(ery level indicators will display the battery status for 3
seconds.

4 constant-on blue : 80% - 100%
3 constant-on blue: 60% - 80%
2 constant-on blue: 40% - 60%
1 constant-on blue: 20% - 40%
1 flashes blue: lower than 20%

Technical Parameters
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GENERAL MODE FUNCTIONAL MODE BURST
ANSI/PLATO FL1 MODE
HIGH MED Low e READING 808
300 130 70 30 4 30 600
‘\u'» OUTPUT Lumens Lumens Lumeps Lumens Lumens Lumens Lumens
® RUNTIME 4.5h 11h 22K 50h 200h 100h 1h 20min*
= Floodlight 29m 19m 14m 9m 4m 9m 43m
DISTANCE Spotlight 96m 64m 46 30m 10m 30m 147m
,@ Floodlight 212cd 93cd 49c 21cd 4cd 21cd 472cd
INTENSITY | Spotiight 2316cd 1021cd 535cd 230cd 27cd 230cd 5426¢cd
/  IMPACT 1m
N/, RESISTANCE
~¥" WATERPROOF P66

Notice: The abovementioned parameters (lab-tested by Fen
environments.

1.*The runtime of Burst mode is the accumulated time withou

2.The runtime of the headlamp is configured to allow co
brightness will be downshifted 'in order to maintain good ru
long time while outdoors.

Overheat Protection

The lamp will accumulate a lot of heat when used on Burst mode
for extended periods.To avoid high surface temperature it will
automatically downshift to High output level to reduce
temperature.

Headband Assembly®

Notice: The headband is factory assembled by default.

Step 1: Attach the headband to the headlamp as shown (Pic 1)
Istepmz Adjust the headband by sliding the buckle to required
eng

Usage and Maintenance

@ Disassembling the sealed head can cause damage to the
headlamp and will void the warranty.

@ Fenix strongly recommends using the brightness reasonably
to maintain enough and extended runtime

ix usirg 2000mAh Li-polymer battery) may vary between headlamps and

t time-Jlimited downshifting and overheat protection.

nstant| brightness per stage, meaningthat as battery level decreases,
ntime.[This ensures that your headlamp will continue to deliver light for a

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

1 x Overlapping headband, 1 x Charging cable ,
1 x Warranty card,1 x User manual

The headlamp is a high-intensity lighting device capable of
causing eye damage to the user or others. Avoid shining the lamp
directly into anyone's eyes.

(ITALIAN)

® Monta LED Cree XP-L HI V2 bianco, con una durata di
50.000 ore;

@ Batteria Li-polimero 2000mAh incorporata;

pada Frontale Fenix HL40R

@ 68 mm Lunghezza x 54 mm Larghezza x 42 mm Altezza;
@ 130 grammii (inclusa fascia frontale);

@ Doppio interruttore;

@ Ricarica tramite porta Micro USB 5V/1A;

@ Indicatore livello batteria;

® Protezione antisurriscaldamento;

@ Output regolato digitalmente per mantenere una
luminosita costante;

@ Realizzata in materiale plastico di qualita e alluminio.

Interruttori

G) Generale: Controlla la Modalita Generale, la selezione
output e il cambio modalita;

o Funzionale: Controlla la Modalita Funzionale, la selezione
output e il cambio modalita.

Modalita Generale@

ON/OFF

Premendo e tenendo premuto linterruttore Generale per 0,5
secondi, la luce si accendera al livello Basso. Per spegnere,
premere e tenere premuto per 0,5 secondi uno qualsiasi degli
interruttori.

Selezione Output

Quando la torcia & gia accesa, premere una volta l'interruttore
Generale per passare attraverso gli output, nell'ordine Eco —
Basso — Medio — Alto.

Modalita Funzionale@

ON/OFF

Premendo e tenendo premuto l'interruttore Funzionale per 0,5
secondi, la luce si accendera al livello Lettura. Per spegnere,
premere e tenere premuto per 0,5 secondi uno qualsiasi degli
interruttori.

Selezione Output

Quando la lampada & gia accesa, premere una volta linterruttore
Generale per passare attraverso gli output, nellordine Lettura — SOS.

ef

Ruotare I'anello di messa a fuoco in senso antiorario per Spotlight
e in senso orario per Floodlight.

Cambio Modalita

Quando la lampada in Modalita Generale, premere una volta
I'interruttore Funzionale per entrare in Modalita Funzionale.
Quando la lampada in Modalita Funzionale, premere una volta
I'interruttore Generale per entrare in Modalita Generale.

Modalita Burst@

In qualsiasi stato, premere e tenere premuto linterruttore
Generale per 1,2 secondi per attivare la modalita Burst, che si
disattivera automaticamente dopo 1 minuto o dopo qualsiasi
operazione

Funzione di Blocco

Blocco: con la luce spenta, premere contemporaneamente i due
interruttori per 0,3 secondi. La luce si spegnera dopo aver
lampeggiato per due volte per indicare lo stato di blocco.
Shblocco: con la luce bloccata, premere contemporaneamente i
due interruttori per 0,3 secondi. La luce si accendera con il livello
Lettura.

Quando la torcia & bloccata, premendo uno dei due interruttori la luce
lampeggera 4 volte al livello Lettura per indicare lo stato di blocco.

Alimentazione

La batteria incorporata Li-polimero 2000mAh non & sostituibile e
puo essere ricaricata tramite Micro USB. In caso di prolungato

inutilizzo, si consiglia di ricaricare ogni 4 mesi per mantenere le
prestazioni ottimali della batteria. Si consiglia di ricaricare sempre
completamente la batteria per evitare danni alla stessa.

Istruzioni®
Rimuovere il tappo antipolvere e connettere il cavo USB alla

porta della lampada e ad un alimentatore.
Indicatore Carica@

Una Lampeggiante: meno del 20%

Una Fissa, una Lampeggiante: 20% - 50%
Due Fisse, una Lampeggiante: 50% - 80%
Tre Fisse, una Lampeggiante: 80% - 95%

Protezione Antisurriscaldamento

La lampada accumula molto calore quando viene usata al livello
Burst per un periodo prolungato. Per evitare il surriscaldamento
della superficie, la luce si abbassera automaticamente al livello
Alto per ridurre la temperatura.

Parametri Tecnici

MODALITA GENERALE MODALITA FUNZIONALE | vopaLiTA
ANSI/PLATO FL1 BURST
ALTO MEDIO BASSO EsG LETTURA 508
1 7 4
' outPuT Limen Ldmen Ludn Lugen Lumen Lubgen Lumen
(© DURATA 4.5h 11h 221 50h 200h 100h 1h 20min*
m Floodlight 29m 19m 14m 9m 4m 9m 43m
DISTANZA | Spotiight 96m 64m 46 30m 10m 30m 147m
) Floodlight 212cd 93cd 49¢ 21cd 4cd 21cd 472cd
INTENSITA | Spotiight 2316cd 1021cd 535c 230cd 27cd 230cd 5426¢d
\/ RESISTENZA URTI 1m
~¥" IMPERMEABILITA IP66

Nota: i parametri sopra riportati (testati in laboratorio da Fenix usando una patteria Li-polimero 2000mAh) possono variare in base torce e all'ambiente

di utilizzo
*1. La durata della Modalita Burst & un tempo accumulato che non tiel
2. La torcia & una a costante.

i per
conseguenza per prolungare la durata.

Indicatore Livello Batteria

Quando la torcia & spenta, premendo una volta l'interruttore
Funzionale l'indicatore di livello batteria si accendera per 3
secondi indicando il livello della batteria come segue:

4 fissi blu: 80% - 100%

3 fissi blu: 60% - 80%

2 fissi blu: 40% - 60%

1 fissi blu: 20% - 40%

1 lampeggiante blu: meno del 20%

Assemblaggio Fascia Frontale®

La fascia frontale & gia montata sulla lampada.
1. Fissare la fascia alla lampada come mostrato (Fig. 1).
2. Regolare la lunghezza della fascia facendo scorrere la fibbia.

ne con

o della protezione antisurriscaldamento.

Quando il livello di carica della batteria diminuisce, la luminosita si abbassa di

so e Manutenzione

@ Non disassemblare la testa saldata. Cio potrebbe danneggiare
la torcia e annullare la garanzia;

@® Fenix raccomanda di usare i livelli di luminosita in modo
controllato per ottimizzare la durata.

Incluso nella confezione

1 x Fascia Frontale; 1 x Cavo di ricarica; 1 x Scheda di garanzia;
1 x Manuale di Istruzioni.

La lampada frontale & un dispositivo di illuminazione ad alta
intensita che pud causare danni alla vista. Evitare di puntare la
luce direttamente negli occhi.
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(SPAN |SH)L nterna Frontal Fenix HL40R
® Led Cree XP-L HI V2 blanco LED, con vida util de 50.000 horas
@ Alimentado por bateria de polimeros de litio de 2000mAh
® 68mm Largo x 54mm Ancho x 42mm Alto
@ 130 gramos (incluyendo el cintillo)

@ Doble interruptor para una rapida y conveniente operacion

@ Puerto de carga Micro USB 5V/1A

@ Indicador de carga de bateria de 4 niveles

@ Proteccion para evitar que la superficie de la linterna llegue a
altas temperaturas

@ Baja de potencia regulada digitalmente para mantener un brillo
constante

@ Fabricada en aluminio y plastico de calidad

Instrucciones de operacién

Interruptores
General: Controla los modos generales, potencia y cambio

de modo

o Funciones: Controla las funciones, potencia y cambio de
modo
Modos Generales@
Encendido/Apagado
Presione y mantenga el interuptor General por 0.5 segundos, la
linterna se encendera en potencia baja (no tiene funcién de memoria),
presione y mantenga cualquier interruptor para apagar la luz.
Seleccion de potencias
Con la linterna encendida, click simple en interruptor General
para recorrer a través del ciclo
Eco—Bajo—Medio—Alto.

Modos Funcionales@

Encendido/Apagado

Presione y mantenga el botén de funciones durante 0.5
segundos, la luz se encendera en modo Lectura (no tiene funcion
de memoria), presione y mantenga cualquier interruptor durante
0.5 segundos para apagar la luz.

Seleccion de potencias

Con la luz encendida, click simple en interruptor General para
recorrer a través del ciclo Lectura—SO0S.

Ajuste de Difuminado y Concentrado®

Rotar el foco en contra del sentido de las agujas del reloj para
concentrar la luz y en el sentido de las agujas del reloj para
difuminar la luz.

Cambio de modos

Con la luz encendida en modo General, click simple en el
interruptor funcional para entrar a los modos funcionales.

Con la luz encendida en modo Funcional, click simple en el
interruptor General para entrar en modos Generales.

Modo Rafaga@®

En cualquier estado, presione y mantenga el interruptor General
durante 1.2 segundos para entrar en modo Rafaga. La linterna
saldra de Modo Rafaga después de 1 minuto o al ejecutar alguna
otra operacion.

Funcién de Bloqueo

Bloqueo

Con la luz apagada, presione y mantenga cualquier interruptor o
presione ambos interruptores simultaneamente durante 3
segundos, la luz parpadeara cuatro veces y se apagara
indicando que esta bloqueada.

Desbloqueo

Con la luz presione ambos
interruptores durante 3 segundos. La linterna se desbloqueara y
se encendera en modo Lectura.

Estado de bloqueo

En estado de bloqueo, cualquier operacion activara 4 parpadeos
en potencia de Lectura y se apagaré indicando que esta
bloqueada.

Alimentacién

La bateria de polimeros de litio de 2000 mAh es irremplazable y
recargable a través de puerto Micro USB.

2.Nota: Recargue una linterna almacenada cada cuatro meses
para mantener un rendimiento éptimo de la bateria. Recargue
completamente la bateria después de cada uso.

Operacién®

Quite la tapa de goma y enchufe el puerto Micro USB a la linterna
y el puerto USB del cable a una fuente de alimentacion.
Indicadores@

Una luz parpadeando: menos de un 20%

Una luz encendida, una parpadeando: 20% - 50%

Dos luces encendidas, una parpadeando: 50% - 80%

Tres luces encendidas, una parpadeando: 80% - 95%

Cuatro luces encendidas: completamente cargada

Nota: Cuando se esté cargando, la linterna s6lo podré ser usada
en modo Lectura

oteccion de sobrecalentamiento

La linterna acumulara mucho calor cuando se use en modo
Rafaga durante extensos periodos de tiempo. Para evitar que la
superficie de la linterna tome altas temperaturas, esta
automaticamente bajard a potencia Alta para reducir la

Parametros técnicos
MODOS GENERALES MODOS FUNCIONALES
MODO
ANSI/PLATO FL1 RAFAGA
ALTO MEDIO BAJO ECO LECTURA So0s
Z\ui POTENCIA Lu%%ones LUr1nSe?1es Lum7g.,es Lun?gnes LOmAenes LUrsgnes LUr?\Oe?]es
(© AuTONOMIA 4.5h 11h 22h) 50h 200h 100h 1h 20min*
: Difuminado 29m 19m 14m| 9m 4m 9m 43m
DISTANCIA | Concentrado 96m 64m 46 30m 10m 30m 147m
® Difurrinado 212cd 93cd 49c 21cd 4cd 21cd 472¢d
INTENSIDAD | Concentrado | 2316¢d 1021cd 535¢cH 230cd 27cd 230cd 5426cd
</, RESISTENCIAA m
X/, IMPACTOS
RESISTENCIA
¥ ALAGUA o

Nota: Los parametros mencionados anteriormente (testeados en laborator|

variar entre linternas, baterias y entornos de uso.

*1. La autonomia en modo Rafaga es un tiempo acumulado sin considerar Ig baja d

2. La autonomia de la linterna frontal esta configurada para permitir
brillo automaticamente bajara a una potencia inferior para mantener
iluminando durante largo tiempo en actividades al aire libre

Indicador de Nivel de Bateria

Cuando la linterna esté apagada, click simple en el interruptor de
Funciones, el indicador de bateria se encendera durante
segundos segun:

4 luces constantes azules: 80% - 100%
3 luces constantes azules: 60% - 80%
2 luces constantes azules: 40% - 60%
1 luz constante azul: 20% - 40%

1 parpadeando azul: menos de un 20%

Ensamble de cintillo®

Nota: El cintillo viene ensamblado de fabrica.
Paso 1: Inserte el cintillo a la linterna como se muestra (Imagen 1).
Paso 2: Ajuste el cintillo deslizando la hebilla segtin se requiera

un brillo const

o usando bateria recargable de polimeros de litio 3.7V/2000mAh) pueden

e potencia segun tiempo y la proteccion de sobre calentamiento
tante por etapa, lo que significa que, si el nivel de la bateria baja, el

una ajtonomia adecuada. Esto es para asegurar que su linterna frontal contintie

Uso y Mantenimiento

® Desarmar un cabezal sellado podria provocar dafios en la
linterna que anularan la garantia.

@ Fenix recomienda el uso razonable de potencia para mantener
suficiente autonomia

Si a[guno de los métodos no funciona, por favor contacte a un
distribuidor autorizado.

Incluye

1 x Cintillo de superposicion, 1 x Cable de carga, 1 x Hoja de
garantia, 1 x Manual de Usuario

Advertencia

La linterna es un dispositivo que emite luz de alta intensidad
capaz de causar dafio a los ojos del usuario o de otras personas.
Evite poner la luz en direccion de los ojos de cualquier persona.

FRENCH) Lampe Frontale Fenix HL40R

® Led blanche Cree XP-L HI V2, avec une duréé de vie de
50000 heures.

® Batterie intégrée Li-polymére 2000 mAh

® Longueur 68mm x Largeur 54mm x Hauteur 42mm

® Poids 130 grammes (Bandeau de téte inclus)

® Double interrupteur pour une utilisation simple et rapide

® Port de rechargement Micro USB, 5V/1A

® 4 |ndicateurs de niveau de batterie pour contréler le niveau
restant

® Protection de surchauffe pour protéger des brilures

® Diminution de Puissance régulée de maniére digitale pour
® maintenir une luminosité constant.

® Fabriquée avec des plastiques et de I'aluminium de qualité

Mode d’empl

Interrupteurs
General: controle le mode General, sélection de

puissanceet mode de commutation

o Fonctionnel: contréle du mode fonctionnel, sélection de
puissance et mode de commutation
Mode Général@®
ON/OFF
Appuyer et maintenir l'interrupteur général pendant 0,5 secondes,
la lampe va étre activée en mode Faible (pas de circuit de
mémoire), appuyer et maintenir n'importe quels interrupteurs pour
éteindre la lampe.
Sélection de puissance
Avec la lampe allumée, un simple click sur l'interrupteur général
fera défiler dans le sens Eco—Faible—~Moyen—Fort.
Mode Fonctionnel@
ONJ/OFF
Appuyer et maintenir l'interrupteur Fonctionnel pendant 0,5
secondes, la lampe va étre activée en mode lecture (pas de
circuit de mémoire), appuyer et maintenir n'importe quels
interrupteurs pour éteindre la lampe.

Selection de Puissance

Avec la lampe allumée un simple click sur linterrupteur
Fonctionnel fera defiler dans le sens

Lecture—SOS.

Ajustement de I'éclairage large et étroit@

Faire tourner I'anneau de réglage focus dans le sens opposé au
sens des aiguilles d'une montre pour obtenir I'éclairage étroit et dans
le sens des aiguilles d'une montre pour obtenir I'éclairage large.

Mode commutation

Avec la lampe en mode générale, un simple click sur l'interruteur
fonctionnel pour activer ce dernier.

Avec la lampe en mode fonctionnel, un simple click sur
l'interrupteur general pour active ce dernier.

Mode Puissant@

Dans n'importe quel statut appuyer et maintenir l'interrupteur
général pendant 1.2 secondes pour activer le mode Puissant. La
lampe sortira de ce mode puissant aprés 1 minute ou a partir de
n'importe autres opérations.

Fonction de vérrouillage

Vérrouillage

Avec la lampe éteinte, appuyer et maintenir n'importe quels
interrupteurs  ou presser simultanément les deux interrupteurs
pendant 3 secondes, la lampe va clignoter 4 fois en mode lecture
et s'éteindre pour indiquer la prise en compte du mode vérrouillé.
Déverrouillage

Avec la lampe vérouillée, appuyer simultanément sur les 2
interrupteurs pendant 3 secondes. La lampe va se débloquer et
étre activée en mode lecture.

Mode vérrouillé

En mode vérouillée, n'importe quelles opérations activera le
clignotement 4 fois du mode lecture pour indiquer que la lampe
est vérouillée.

Source de coura

1.La batterie Li-polymére 2000 mAh intégrée n'est pas
remplagable et rechargeable par micro USB.

2.Remarque: Recharger une lampe tout les 4 mois pour maintenir
les performances optimum de la batterie. Bien recharger
complétement la lampe aprés chaque utilisation pour éviter que
celle-ci soit endommagée par une fuite de liquide éléctrolyte ou
I'explosion de la batterie.

Indication du niveau de charge de la batterig

Quand la lampe est éteinte, un simple click sur le bouton fonctionnel
allumera les leds dindication du niveau de la batterie pendant 3
secondes.

4 allumée bleu : 80% - 100%

3 allumée bleu : 60% - 80%

2 allumée bleu : 40% - 60%

1 allumée bleu : 20% - 40%

1 clignote bleu : lower than 20%

Protection de surchauffe

La lampe va accumuler beaucoup de chaleur lors d'une
utilisation prolongée en mode puissant. Pour éviter une
température trop élevée en surface elle va automatiquement
descendre au niveau fort pour réduire la température.

Parameétres Techniques

MODE GENERAL MODE FONCTIONNEL MODE
ANSI/PLATO FL1 PUISSANT
FORT MOYEN FAIBLE ECO LECTURE sos
4 Puissance Lusmogns Luwgns Lun71% s Lur%)oens Lurﬁens Lu%%ns Luergeons
(© Autonomie 4.5h 11h 22h) 50h 200h 100h 1h 20min*
Lampe large 29m 19m 14 9m 4m 9m 43m
Lampe étroite| 96m 64m 46 30m 10m 30m 147m
Lampe large 212cd 93cd 49¢: 21cd 4cd 21cd 472cd
Intensité | Lampe étroite|  2316¢cd 1021cd 5350d 230cd 27cd 230cd 5426¢cd
Résist:
RS fm
“¥" Etanchéite P66

Attention: Les paramétres ci-dessus (testé en laboratoire par Fenix en
lampes et de I'environnement

*1. L'autonomie du mode puissant est I'addition des temps de

utilisarjt des batteries Li-polymere 2000mAh) peuvent varier en fonction des

2. L'autonomie de la lampes frontale est configurée pour permettre un éclaira

descend, la luminosité sera abaissée de maniére a maintenir une bonn
plus longtemps possible pendant vos activités d'extérieurs.

Opération®

Enlever le cache anti-poussiére et brancher le cable micro USB.
Indication@

Une seule Clignote : Moins de 20%

Une allumée, une clignote: 20% - 50%

Deux allumées, une clignote: 50% - 80%

Trois allumées, une clignote: 80% - 95%

Quatres allumées: Charge compléte

Remarque: La lampe frontale ne peut étre utilisée qu'en mode
lecture pendant le rechargement.

Assemblage du bandeau de téte

Remarque: Le bandeau de téte est assemble en usine par défaut.
Etape1: Attacher le bandeau a la lampe comme montré sur le
dessin

Etape 2: Ajuster le bandeau en faisant glisser la boucle a la
longueur désirée.

de ce mode, déduction faites des temps de pauses et de protections.

e par étape, c'est & dire que au fur er & mesure que le niveau de la batterie

e autoffomie.Cela pour assurer que votre lampe frontale va continuer a éclairer le

Usage et Maintenance

® Désassembler |a téte de la lampe peut causer des dommages
etannuler la garantie

® Fenix recommande fortement d'utiliser un niveau lumineux
raisonnable pour maintenir une autonomie optimale.

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de
contacter votre revendeur agrée

Accessoires

1 x bandeau supérieur, 1 x cable de rechargement , 1 x Carte de
garantie, 1 x Mode d'emploi

Attention

Cette lampe frontale est un appareil a haute intensité lumineuse
capable de causer des dommages aux yeux de [l'utilisateur et
autres personnes. Eviter de diriger le faisceau lumineux en
direction des yeux.

(GERMAN) Fenix HL40R Stirnlampe

@ Cree XP-L HI V2 weie LED mit 50.000 Stunden Lebensdauer
@ Eingebauter 2000mAh LiPo Akku

@ 68mm Lange x 54mm Breite x 42mm Hohe

@® 130 Gramm (inklusive Kopfband)

@ 2 Schalter fiir einfache Bedienung

® Micro USB Anschluss zum Aufladen mit 5V / 1A

@ Kapazitatsanzeige mit 4 LEDs

® Uberhitzungsschutz

@ Digitale Regelung fir gleich bleibende Helligkeit und
@ Herunterschalten zur Verlangerung der Brenndauer.
@ Gefertigt aus hochwertigem Aluminium und Kunststoff

Be

Schalter

@Genereller Schalter: Fur den generellen Modus und
Wechsel zwischen den Modi

nung

F : Fur den Fur us und Wechsel
2zwischen den Modi

Genereller Modus@®

Ein-/ Ausschalten

Driicken und halten Sie den generellen Schalter fur 0,5
Sekunden, um die Stirnlampe in der Stufe Dunkel einzuschalten.
Driicken Sie den Schalter erneut fir 0,5 Sekunden, um
auszuschalten.

Wahl der Helligkeitsstufe

Driicken Sie bei aktiviertem generellen Modus den generellen
Schalter einmal, um endlos zwischen den Stufen Eco => Dunkel
=> Mittel => Hell zu wechseln.

Funktioneller Modus@

Ein-/ Ausschalten

Driicken und halten Sie den Funktionsschalter fiir 0,5 Sekunden,
um die Stirnlampe in der Stufe lesen* einzuschalten. Driicken
Sie den Schalter erneut fiir 0,5 Sekunden, um auszuschalten.

Wahl der Helligkeitsstufe

Driicken Sie den funktionellen Schalter, um bei eingeschaltetem
Funktionsmodus zwischen ,lesen” und SOS zu wechseln.

Wahl zwischen den Modi
Driicken Sie bei eingeschalteter Stirnlampe den jeweils anderen
Schalter kurz, um zwischen dem generellen Modus und dem
Funktionsmodus zu wechseln.

Spot-und F

Drehen Sie den Fokussierring im Uhrzeigersinn zum wechseln zu
Flutlicht und gegen den Uhrzeigersinn zum Wechsel zum Spotlicht.

Burst Modus@

Driicken Sie in jeglichem Zustand den generellen Schalter fiir 1,2
Sekunden, um in dem Burst Modus zu gelangen. Dieser wird
nach einer Minute oder dem Driicken einer der beiden Tasten
beendet.

Bediensperre

Aktiveren

Driicken Sie bei ausgeschalteter Stirnlampe einen von beiden
Schalter oder beide Schalter fur 3 Sekunden, um die
Bediensperre zu aktivieren. Zur Bestétigung leuchtet die
Stirnlampe 4 mal auf.

Deaktivieren

Das Deaktivieren erfolgt ebenfalls durch dreisekiindiges Driicken
Die Stirnlampe schaltet sich dabei in der Stufe ,lesen” ein.

Information aktive Bediensperre
Ist die Bediensperre aktiviert und ein Schalter wird gedriickt, so

Lad

Der eingebaute 2.000mAh Akku kann nicht enthommen werden.
Er wird mittels Micro-USB Kabel aufgeladen.
1. Stecken Sie das Ladekabel in eine handelsibliche USB
Stromquelle ein. Entfernen Sie die Schutzkappe vom
Ladeanschluss und stecken Sie den Micro-USB Stecker des
Kabels in die Stirnlampe ein.
2. Die Indikator-LEDs an der Stirnlampe blinken wahrend dem
Ladevorgang. Wahrend dem Laden bedeuten die folgende Anzahl
bereits konstant leuchtender LEDs den bereits erreichten
Ladezustand von 20% (1 LED), 50% (2 LEDs) und 80% (3 S|
Sie wechseln alle zu konstantem Brennen wenn der Ladevorgang
ist. Das andige Aufladen dauert ca. 4

Stunden.

3. Ziehen Sie das USB Kabel von der Stirnlampe ab und
verschlieBen Sie wieder den Ladeanschluss mit der Schutzkappe.

Warnung:

a) Laden Sie die Stirnlampe mindestens alle 4 Monate auf, auch
wenn Sie sie nicht nutzen.

b) Laden Sie den Akku immer umgehend auf, wenn der (fast) leer
ist. Optimalerweise laden Sie ihn auf, bevor er nur noch 30% voll ist.
Beim Laden kann die Stimlampe nur in der Helligkeitsstufen ,lesen”
aktiviert werden. Hierdurch verlangert sich die Ladedauer.

Uberhitzungsschutz

Die Stirnlampe erzeugt im Burst Modus viel Hitze, insbesondere
bei langerer Nutzung. Um zu hohe Temperaturen zu vermeiden
schaltet sie in diesem Fall automatisch zur Stufe Hell

GENERELLER MODUS FUNKTIONELLERMODUS |  gyrsT
ANSI/PLATO FL1 MODUS
HELL MITTEL DUNKEL ECO LESEN sos
igkei 300 130 70 30 4 30 600
P Helligkeit Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen
@ Brenndauer 4.5h 11h 221 50h 200h 100h 1h 20min*
= Flutlicht 29m 19m 14m 9m 4m 9m 43m
Reichweit | Spotiicht 96m 64m 46 30m 10m 30m 147m
@ Floodlight 212cd 93cd 49¢ 21cd 4cd 21cd 472cd
Intensitiit Spotiight 2316¢cd 1021cd 535c 230cd 27cd 230cd 5426¢cd
&/ Stonfestigkeit m
“¥" Wasserdichtigkeit 1P66

Hinweis: Die zuvor ermittelten Werte wurden von Fenix mit dem einggbauten 2.000mAh LiPo Akku ermittelt und kénnen zwischen Stirnlampe,

Umgebung und Alter der Stirnlampe variieren

1.* Die Brenndauer im Burst Modus ist die akkumulierte Zeit ohne Nutzung der H

T und Uberhit:

2. Die Brenndauer der Stirnlampe ist zuerst konstant, bei leer werdendem Akku

erméglichen

Kapazitatsanzeige

Driicken Sie den Funktionsschalter bei ausgeschalteter Stirnlampe
kurz, um fir 3 Sekunden die Kapazitatsanzeige zu aktivieren:

4 LEDS konstant: uber 80%

3 LEDs konstant: 60%-80%

2 LEDs konstant: 40%-60%

1 LED konstant: 20%-40%

1 LED blinkend: unter 20%, laden Sie umgehend den Akku auf.
Die genannten K: it 105 1 sind

Montage des Kopfband

Stecken Sie das Stirnband wie in Bild 1 gezeigt in die Halterung.
Passen Sie danach den Durchmesser vom Stirnband an lhren
Kopf an.

nimmt sie dann jedoch ab, um eine méglichst lange Brenndauer zu

Nutzung und Wartun

® Offnen Sie niemals das Gehause der Stirnlampe.

@ Laden Sie die Stimlampe mindestens alle 4 Monate auf, auch
wenn Sie sie nicht nutzen.

@ Lassen Sie den Akku nach Mdglichkeit nie leer werden. Sollte
der Akku leer sein, so laden Sie ihn umgehend wieder auf.

@ Falls nicht alle Helligkeitsstufen vorhanden sind oder das Licht
flackert, so laden Sie die Stirnlampe auf.

Sollten Sie trotzdem noch Probleme mit der Stirnlampe haben, so

kontaktieren Sie bitte den Verkaufer oder den Importeur.

Dies ist eine Hochleistungsstirnlampe. Es kénnen Augenschaden
entstehen. Leuchten Sie daher nie Personen oder Tieren in die

(RUSSIAN) Hano6Hiit donaps FenixHL40R

@ Caeroavion Cree XP-L HI V2, pecypc 50 000 4acos

@ BCTpoeHHbii Li-polymerakkyMynsiTop emkocTbio 2000 MAY

@ Paaveps: 68 M (anvHa)x 54 M (vpuHa)x 42 M (bicora)

@ Bec: 130 1 (Bkio4as Kpennexue Ha ronosy)

@ MpocToe U yaoBHOe yrpagneHite ABYMS! KHOMKaMM

@ Micro USB ropr, 3apsaka 5VI1A

@ 4 VHAVKATOpA NOKa3bIBAIT OCTABLUMIICA YPOBEHS 3apsina Batapeii

@ 3aumta ot 8O BLICOKUX paTyp Ha
1I0BEPXHOCTM
® Linchposas Toka — i SIpKoCTU

@ Marepvian: aniomuHuit i Ka4ecTBeHHbIA NnacTuk

YnpaeneHue ¢

pem

Kxonku

OcHOBHaA KHOMKa: KOHTPOAUPYeT OCHOBHbIE PeXuMbl,
BLIBOP PEXMMa 1 NepeKtoueHite PeXMMOB.

KHOMKa: KO @

PEXMMBI, BBIGOP PEXUMA 1 NEPEKIOUEHME PEXIMOB.
OcHoBHbIE peXUMBID)
BK/TOYEHWE/BbIK/TOYEHUE
Haxmute 1 yAepxuBaiite OCHOBHYIO KHOMKy 0.5 CekyHa, hoHapb
aKTMBMPYeTCH B MUHUMaAbHOM pexume (63 3anomuHaHus)
Haxmute 1 ypepxwsaite nobylo KkHonky 0.5 CekyHa, uTOBbI
BLIKNIOUMTH GOHAPb.
Boibop pexcuma
Koraa $oHaph BKNIOUEH, OBHOKPATHO HaxmuTe Ha OCHOBHYIO
KHOMKY, 4TOBbI BLIGPATh PexMm: KO MUHMMANbHBIA—
CpeaHit—MaKkcumanbHbi.
DYHKUNOHANbHbIE PEXNMBIR)
BK/TFOYEHWE/BbIK/TOYEHUE
Haxmute n yaepxusaiite GyHKUMOHanbHYI0 KHOMKy 0.5 cekyHa,
doHapb akTMBMpYeTCA B pexume YteHus (6€3 3anomuHaHus).
HaxmuTe 1 yaepxuBaiite n1obyio KHOMKy 0.5 ceKyHa, 4TOGbI
BLIKNIOUUTL GOHAPS.
Bbi6op pexvma
Korga ¢OHapb BKMIOUEH, OAHOKPATHO HaxmuTe Ha OCHOBHYIO
KHOMKY, uT06bI BLIBPaTL pexim UreHne—SOS.
Per 3 " A cBeta®
Bpawaiite ¢OKyCMpOBOYHOE KO/MbLO MPOTWB YacoBOW CTPeNkM,
UTOBbI OTPEryAMpOBaTL AaNbHMIE CBET M MO YacOBOW CTPEAKe,
UTOBbI OTPEryNPOBaTH BAVXHMIA CBET.
Mepek/touenme pexvmos
Koraa ¢oHaps B OCHOBHbIX PEXVMaX, OAHOKPATHO HaXMuTe Ha
DYHKLMOHANIHYIO KHOMKY, UTOBbI BOWTY B GYHKLMOHANILHbIE PEXUMBI.

Koraa goHapb B OyHKLMOHaNLHBIX PEXVMaX, OAHOKPATHO HaxmmTe
Ha OCHOBHYIO KHOMKY, UTOBbI BOTH B OCHOBHbIE PEXVMBI

Typ6o pexum

B 11060M COCTORHUN HaXMUTE 1 yaepxuBaiiTe OCHOBHYKO KHOMKY
12 cekynapl, 4ToBbl BOWTM B Typ6o pexum. DoHapb BbIMAET U3
Typ6o pexuma uepes 1 MuHyTy nMbo nocne Aw6bIX APYruX
onepauuii

DyHKLYYA 6AOKUPOBKY

3abnokuposats

Koraa hoHapb BbIKIOUEH, HAXMUTE 1 yAepXXuUBaiTe 0BYI0 KHOMKY
2MBO OAHOBPEMEHHO HaXMUTe ABE KHOMKY Ha 3 CeKyHAbI, GOHapb
MUrHeT 4 pasa B pexume UTeHUs U 3aTeM BLIKMIOUMTCA — GOHAPh
3a6/10kMpoBaH

Pas6nokuposats

Koraa oHapb 3a670KMpOBaH, OAHOBPEMEHHO HaXMuTe ase
KHOMKM Ha 3 CekyHabl. DoHapb ByaeT pas6IoKMPOBaH 1 BKAKUATCA
8 pexume YteHna,

Koraa ¢onaps 3a6nokuposan

Koraa ¢oHapb 3abnokuposan, ntobas onepauva aktueupyer 4
MUraHMA B pexvme UTeHus W 3aTeM GOHapb BBIKAOUMTCA,
noKasblBas, YTO OH 3a6N10KMPOBaH.

'OYHUK NUTaH

BcTpoeHHbiin  Li-polymerakkyMynsTop eMkocTsio 2000 MAY  (He
MerseTcs), 3apsaka ot MicroUSB.

MpuMeuakme: nepesapsxaiite GoHaps Kaxabie 4 Mecslla, ecin Bbl
He ero, ans o /i pabotsi
akkymynaTopa. MONHOCTbIO 3apAxaiiTe $OHaph NOCAE KaXAOro
MCNOAb30BaHWUA, WHaye ¢oHapb MoXeT 6biTb MNoBpexaeH
BCNEACTBIE NPOTEUKM 31EKTPOAUTA WAV B3pbIBa BaTapen.

WHAaMKauunsa ypoBHA 3apsapa 6atapen

Koraa dhoraps ; HaKMATE Ha

KHOMKY, WHAUKATOP YPOBHS 3apsina BaTapeii 0TOB6PasuT cTaTyc Gatapei 8
TeueHne 3 cekyHa.

4 FOPSIT NOCTOSIHHO CHHMM: 80% - 100%

3 FOPAT MOCTORHHO CtHMM: 60% - 80%

2 FOpAT NOCTOSHHO CuHim: 40% - 60%

1 TOPUT NOCTOSHHO CUtum: 20% - 40%

1 MUraeT cuHuM: Meree 20%

3awura oT neperpesa

3awwra ot neperpesa

(GoHaps HaKanAvBaeT BOMLIIOE KOMMUECTBO Tenna BO Bpems
AnvTenbHOM paboTsl B Typ6o pexume. Bo m3bexaHue BBICOKMX
Temnepatyp Ha MOBEPXHOCTM (OHAph ABTOMATMUECKM MOHW3NT
APKOCTb A0 PexUMa MaKc,, UTOBbl YMEHbLIMTS TeMNepaTypy.

TexHnyeckue X

APAaKTEPUCTUKN

OCHOBHBIE PEX/MbI RRMURUMOHATIERSIE
ANSI/PLATO FL1 PEXUMbI TYPBOPE
MAKC CPEOHMWI MUH 3KO YTEHME sos Xum
300 130 70) 30 4 30 600
% spKocTe niomen niomeH niomgH niomMen nomeH nioveH niomeH
@ Bpems pa6oTbi 4 yaca 30MuH 11 vacos 22 vyaca 50 yacos 200 vacos 100 4acos |1 4ac 20mMuH*
=] ERTRR 29m 19m 14 o 4m om 43m
Ancranumn [ FaneHui 96m 64m 46 30m 10m 30m 147m
© Briofmt 212¢a 93ka 494 21ka 4xa 21ka 472
WHTEHCBHOCTS AaneHui 2316Kka 1021ka 535¢a 230ka 27xa 230ka 5426Kka
M YAAPO MPOYHOCTL ™
‘ BOAI0 HENPOHULAEMOCTD)| IP66
Bbie npos I8 Feni c Li 2000 MAU) MOTYT BAPbUPOBATBCA MEXAY PaZAUUHBIMM
BOHAPAMY NP VICNIONIb30BHMM PA3/IMUHbIX 1EMEHTOB NUTAHWA M B Pa3ANUHOI OKPYKaIOLLIER CPeae.

*1. Bpems paoTel B Typ6o pexume yKasaHo cyMmapHo Ge3 3auuTe GoHaps ot neperpesa v ai
2. Bpewn paGorss oHapA 3a4aKo TaKAM O5pa3ol, TOGM OBeCedMTs NOCTORKHYIO ipKoCTE

YMEHBLLIGTBCS, HTOBbI MAKCUMA/IbHO YBENMIUTS BPEMA PaBOTbI GOHAPA

3apspgka

Ynpasnenue®

OTKpoiiTe 3aLMTHYIO KPbILKY U coeavHuTe MicroUSB nopt 3apsaHoro
Kabens ¢ Moprom hoHaps.

Vnankaums@

Opuk MuraeT: Meree 20%

Oyt ropUT, 0AuH Muraer: 20% - 50%

[lsa ropsT, opuH Muraer: 50% - 80%

TP ropAT, oayH Muraer: 80% - 95%

UeTbipe ropaT. noAHsIvi 3apsa

MpUMevarye: BO Bpews 3apAAKM (OHAPh MOXET WCrOMb308aTbe
TONBKO B pexume UteHus.

C6opka choHapsa®

Mpumevanue: oHaps coBpar Ha 3aBoae.

War 1: MpucoeauHuTe Kpennenme k hOHap Kkak NOKA3aHO Ha
pucyrike (Puc.1)

War 2: OtperynupyirTe no
ANWHBIL

BTOMATUYECKOTO MOHXEHNS PEXMMa.
B KaxaoM pexwme. Koraa 3apaa Gatapen nagaer ApKocTh Gyaet Crynenuato

dkcnnyaTauus v yxoa

@ He pasbupaiite ronoBHyio YacTb hOHaps — 9T0 HApywuT
fepMeTUIAMIO U MOBPEANT hOHaps, a Takke GyAeT noTepsHa
rapaHTtA Ha (hoHapb.

PEXUMBI SIPKOCTH, TOGbI
YBENMUMTE Bpems paoTbl thoHaps.

ECnv BbILIGONMCAHHbIE CNYYaN He PelwaloT NpoBneMy, noxanyicra,
06GpaTHTeCh K NPOAABLY B BAlUEM PeruoHe.

Komnnekrauyusa

1 Ha ronosy ¢ nep:
1 XrapaHTUAHLIA TANOH, 1 XUHCTPYKUMA.

MpepocrtepexeHune

BHUManue! GOHAPL CONEPXUT UCTOMHWK CBETA MOBHILIEHHOM
ApKoCTH. MaBeraiite onNaaaHys NpAMoro caeTa 8 rmasa

W, 1 xkabenb ANS 3apAAKM ,



